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מכרז פומבי מספר 114/2012

ליצירת מאגר ספקים לאירוח פעילויות הדרכה בבתי מלון ואכסניות
1. מבוא
1. הזמנה להציע הצעות
1.1. רשות האוכלוסין וההגירה (להלן: "הרשות") מזמינה בזאת מציעים העומדים בדרישות שיפורטו להלן להציע הצעה להיכלל במאגר של בתי מלון ואכסניות למתן שירותי אירוח לקורסים, השתלמויות וימי עיון המיועדים לעובדי הרשות (להלן: "השירותים" או "שירותי האירוח"). 
2. רקע 
2.1. הרשות פועלת תחת שר הפנים, ומופקדת בין היתר על ניהול מרשם האוכלוסין, על עובדים זרים ועל מעברי הגבול. היא מבצעת את תפקידיה באמצעות מטה, הממוקם בירושלים, וכן באמצעות לשכותיה האזוריות, הפרוסות ברחבי הארץ.
2.2. הרשות מבקשת להקים מאגר של ספקים, הנותנים שירותי אירוח (כפי שיפורט להלן) בבתי מלון או אכסניות, ולהתקשר איתם בהסכם מסגרת לאספקת שירותי אירוח לשם קיום פעילויות הדרכה –קורסים, השתלמויות וימי עיון– הנערכות עבור עובדי הרשות.
2.3. ההתקשרות עם הספקים תהיה לתקופה של שנה אחת ולרשות תעמוד האופציה להאריך את התקופה בעד ארבע שנים נוספות.
2.4. הזמנת השירותים מהספקים תתבצע על ידי הרשות מעת לעת, בהתאם לצרכיה לרבות המיקום המיועד לקיום ההדרכה. היה יותר מספק אחד מתאים לאספקת השירותים, תפנה הרשות למספר ספקים, בהתאם למנגנון הקבוע בחוזה, לשם קבלת הצעת מחיר, שלא תהיה גבוהה מהמחירים הקבועים בחוזה, ותבחר את הספק שהציע את ההצעה המיטבית לרשות.
2.5. מובהר כי אין באמור במכרז זה ואין בהקמת מאגר הספקים כדי לחייב את הרשות להזמין מהספקים שירותי אירוח בהיקף כלשהו או בכלל, ואין בהם כדי למנוע מהרשות להזמין שירותי אירוח מצדדים שלישיים, לפי שיקול דעתה.
2.6. האמור בפרק זה, הוא כללי ותמציתי בלבד. המידע המחייב הוא זה המפורט בגוף המכרז ובחוזה המצורף לו, על נספחיהם.
3. לוח זמנים למכרז
3.1. להלן לוח הזמנים לעריכת המכרז:
3.1.1. המועד לפרסום המכרז: 05/11/2012
3.1.2. המועד האחרון להגשת בקשה להבהרות: 12/11/2012 בשעה 12.00
3.1.3. המועד האחרון לתשובת הרשות לבקשה להבהרות: 18/11/2012
3.1.4. המועד האחרון להגשת ההצעה למכרז: 25/11/2012 בשעה 14.00. 
3.2. הרשות רשאית לערוך שינויים והתאמות במועדים השונים שנקבעו במכרז או על פיו, ובכלל זה לדחות את המועד האחרון להגשת ההצעות, כל עוד לא חלף מועד זה. הודעה בדבר דחייה כאמור תפורסם באתר האינטרנט של הרשות.
4. הגדרות
4.1. למונחים הבאים תהיה המשמעות שלצידם:
4.1.1. "הרשות" – רשות האוכלוסין וההגירה.
4.1.2. "ועדת המכרזים" – ועדת המכרזים של הרשות.
4.1.3. "אתר האינטרנט" –אתר האינטרנט של הרשות,www.piba.gov.il, תחת הקישור "פרסומים ומכרזים".
4.1.4. "החוזה" – החוזה המצורף כנספח א' למכרז.
4.1.5. "טופס ההצעה" – הטופס המצורף כנספח ב' למכרז.
4.2. למונחים אחרים תהיה המשמעות הקבועה להם בחוזה.
5. נספחים
5.1. הנספחים למכרז זה, המהווים חלק בלתי נפרד ממנו, הם:
5.1.1. נספח א'– החוזה שייחתם עם הזוכים במכרז.
5.1.2. נספח ב'– טופס ההצעה.
5.1.3. נספח ג'– תצהיר.
6. אופן עריכת המכרז וההכרעה בו
6.1. הרשות תבחן את עמידתם של המציעים בתנאי הסף להשתתפות במכרז ותפסול הצעות שלא יעמדו בתנאי הסף.

6.2. הרשות תבחר את כל המציעים שיעמדו בתנאי הסף כזוכים במכרז והם ייכללו במאגר הספקים של הרשות לאספקת שירותי האירוח, אלא אם כן נתקיימו נסיבות מיוחדות שלא לבחור במי מהמציעים.
2. תנאי הסף
7. כללי
7.1. במכרז רשאים להשתתף רק מציעים העונים במועד הגשת ההצעה על כל התנאים המפורטים בפרק זה להלן. מציע או הצעה שאינם עומדים בכל התנאים – יפסלו.
7.2. תנאי סף המתייחסים למציע צריכים להתקיים במציע עצמו. קיום תנאי סף בתאגיד קשור (לדוגמא – חברה אם, חברה בת או חברה אחות), באורגן של המציע (לדוגמא – מנכ"ל), בבעל מניות או בכל גורם אחר לא ייחשב כעמידה בתנאי הסף.
7.3. אין להגיש הצעה המשותפת למספר גופים.
7.4. אם עסקו של המציע הוא בשליטת אישה, כמשמעות הדבר בסעיף 2ב לחוק חובת המכרזים, תשנ"ב-1992, רשאי המציע לצרף להצעתו אישור כנדרש בחוק ותצהיר המאשר זאת.
8. מעמדו המשפטי של המציע
8.1. כתנאי מוקדם להשתתפות במכרז, על המציע להיות תאגיד הרשום בישראל על פי דין, שאינו בעל חוב בגין אגרה שנתית למרשם הרלוונטי לשנים הקודמות ל-2012, ואם הוא חברה – הוא אינו בעל רישום כחברה מפרת חוק או בעל התראה לפני רישום כאמור.
8.2. על המציע לציין בטופס ההצעה את שמות מורשי החתימה מטעמו, ולצרף לטופס ההצעה:
8.2.1. נסח רישום תאגיד עדכני לשנת 2012 (ניתן להפיק את הנסח באתר האינטרנט של רשות התאגידים:www.taagidim.justice.gov.il תחת הקישור "הפקת נסח חברה").
8.2.2. אישור עדכני של עו"ד או רו"ח בדבר זהות מורשי החתימה אצל המציע.
9. שמירה על זכויות עובדים, ניהול ספרים – בהתאם לחוק עסקאות גופים ציבוריים
9.1. כתנאי מוקדם להשתתפות במכרז, על המציע לפעול בהתאם לחוק עובדים זרים (איסור העסקה שלא כדין והבטחת תנאים), תשנ"א-1991 ובהתאם לחוק שכר מינימום, תשמ"ז-1987, וכן לנהל ספרים כדין, הכל כנדרש בחוק עסקאות גופים ציבוריים, תשל"ו-1976 ("חוק עסקאות גופים ציבוריים").
9.2. להוכחת עמידתו בתנאי זה על המציע לצרף:
9.2.1. אישור על ניהול ספרים כדין, כנדרש לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים;
9.2.2. תצהיר בדבר תשלום שכר מינימום והעסקת עובדים זרים כדין, כנדרש לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים. מובהר כי תצהיר זה הינו חלק מהתצהיר הכללי המצורף כנספח ג' למכרז.
10. עמידת המציע ובית המלון בדרישות המפורטות בנספח 1 לחוזה
10.1. כתנאי מוקדם להשתתפות במכרז, על בית המלון, המיועד לאספקת השירותים, לעמוד בדרישות ובתנאים המפורטים בנספח 1 לחוזה.
10.2. להוכחת עמידתו בתנאי זה על המציע לצרף תצהיר בדבר עמידה בתנאים כאמור. מובהר כי תצהיר זה הינו חלק מהתצהיר הכללי המצורף כנספח ג' למכרז.
3. אופן התנהלות המכרז
11. קבלת מסמכי המכרז
11.1. ניתן לעיין ולהוריד את מסמכי המכרז, ללא תשלום, מאתר האינטרנט.
12. הליך הבהרות
12.1. החל מיום פרסום המכרז בעיתון ועד למועד המפורט בסעיף ‎3.1.1 רשאי כל אדם לפנות לרשות בכתב, באמצעות דואר אלקטרוני mayaba@moin.gov.il, לגב' מאיה ברוך, ולהעלות כל בקשה להבהרה או שאלה הקשורה במכרז או בהתקשרות שתבוא בעקבותיו. יש לוודא כי הפניה התקבלה – אישור על כך יישלח בדואר אלקטרוני חוזר.
12.2. על הפונה לציין בפנייתו את שם ומספר המכרז, שמו של הפונה, כתובתו, מס' טלפון, מס' פקס וכתובת דואר אלקטרוני.
12.3. הפנייה תיעשה באמצעות קובץ word (סיומת (doc; את השאלות יש לסדר בטבלה כדלקמן:
	מס"ד
	מס' הסעיף במכרז אליו מתייחסת השאלה
	פירוט השאלה

	
	
	

	
	
	


12.4. הרשות תשיב לפניות עד למועד הקבוע בסעיף ‎3.1.3 לרשות יהיה שיקול דעת במתן התשובות.

12.5. התייחסות לפניות תפורסם באתר האינטרנט, מבלי לחשוף את זהות הפונה. הרשות לא תשלח תשובות למתמודדים אלא על המתמודדים החובה להתעדכן באתר. 

12.6. ההתייחסות לפניות תהיה חלק בלתי נפרד ממסמכי המכרז, ועל המציע לצרף אותה להצעתו כשהיא חתומה, כיתר מסמכי המכרז.

12.7. הרשות רשאית לשנות את תנאי המכרז עד למועד הגשת ההצעות. הודעה על השינוי תפורסם באתר האינטרנט.
13. מבנה ההצעה
13.1. ההצעה תוגש בעברית באמצעות טופס ההצעה. המציע יפרט בטופס ההצעה את המידע הנדרש באופן מלא ומדויק, וימספר את דפי ההצעה והנספחים.

13.2. על המציע לצרף לטופס ההצעה את המסמכים המפורטים בה.

13.3. המציע אינו רשאי לצרף לטופס ההצעה דפים, חוברות, דיסקטים, מצגות וכיו"ב, שאינם נדרשים במפורש או שהגשתם לא הותרה במפורש. על אף האמור לעיל, בטבלאות שבהן חסרות שורות לצורך מתן מענה למכרז, רשאי המציע להוסיף דף מצולם של הטבלה המרחיב את מספר השורות לצורך הפירוט הנוסף. הדף המצולם יוצמד לטופס ההצעה במקום שבו מפורטת הטבלה.
13.4. טופס ההצעה, לרבות המסמכים המצורפים אליו, מהווה חלק בלתי נפרד ממסמכי המכרז, ומהווה השלמה של הקבוע במכרז. עם זאת, במקרה של סתירה בין טופס ההצעה לבין גוף המכרז, יגבר האמור בגוף המכרז.
14. הגשת ההצעה
14.1. את ההצעה יש להגיש במעטפה סגורה וחתומה, ללא זיהוי חיצוני, לאחר סיום הליך ההבהרות ולא יאוחר מהמועד הקבוע בסעיף ‎3.1.4, ולהניחה בתיבת המכרזים הנמצאת במשרד הרשות ברח' מסילת ישרים 6, ירושלים.
14.2. יש להחתים את המעטפה על-ידי המאבטח הנמצא בכניסה, בציון תאריך ושעת ההגשה, ולשלשל את המעטפה לתיבת המכרזים הנמצאת בכניסה לבניין. 
יש להקפיד לקבל מהמאבטח אישור על ההגשה. 

14.3. על המעטפה יש לציין את מספר המכרז ואת שם המכרז.
14.4. ההצעה תוגש בשני עותקים זהים, כולל המסמכים הנלווים והנספחים למיניהם. להצעה יצורפו מסמכי המכרז וכל נספחיהם, לרבות הבהרות, אם יהיו.

14.5. העותק המקורי יסומן במילים "עותק מקור". כל עמוד של טופס ההצעה וכל המסמכים המוגשים בעותק זה יוחתם בחותמת המציע ובחתימתו.
עותק ההצעה יכול שיהיה צילום של העותק המקורי החתום, אולם בנוסף –העמוד הראשון של עותק ההצעה יוחתם בחותמת מקורית (לא צילום) של המציע ובחתימה מקורית (לא צילום) של המציע.
בכל מקרה של סתירה בין עותק המקור להעתק, יגבר עותק המקור.

14.6. על אף האמור, אין צורך לצרף להצעה את החוזה. עם זאת, הגשת ההצעה החתומה מהווה ראיה חלוטה לכך שהמציע קרא את כלל האמור במסמכי המכרז והחוזה המצורף לו, הבין את האמור במסמכים אלה ונתן לכך את הסכמתו הבלתי מסויגת.
14.7. הגשת ההצעה במועד המצוין לעיל היא על אחריות המציע. הצעה שתוגש במועד מאוחר יותר לא תיבחן.

14.8. בשום מקרה אין להגיש את ההצעה בדואר אלקטרוני או בפקס.

14.9. הגשת ההצעה החתומה מהווה ראיה חלוטה לכך שהמציע קרא את כלל מסמכי המכרז, הבין את האמור בהם ונתן להם את הסכמתו הבלתי מסויגת.
15. תצהירים, אישורים ומסמכים שיש לצרף להצעה
15.1. מבלי לגרוע מהדרישות לצירוף מסמכים המפורטות במכרז, על המציע לצרף להצעתו את התצהירים, האישורים והמסמכים המפורטים בטופס ההצעה, אשר נכונות האמור בהם מהווה תנאי להשתתפות במכרז.

15.2. על המציע לוודא כי המספר המזהה (לדוגמא מס' ח.פ.) בכל המסמכים המוגשים מטעמו, לרבות תעודת התאגדות, אישורי רשויות המס וכיו"ב, יהיה זהה. אם אין התאמה במספר המזהה, על המציע לצרף אישור או הסבר מטעם הרשויות המוסמכות לכך בדבר אי ההתאמה.
15.3. ועדת המכרזים רשאית לדרוש מהמציע מסמכים נוספים או חלופיים, אם סברה כי הדבר דרוש לה לשם הכרעה במכרז.
16. תוקף ההצעה
16.1. ההצעה תעמוד בתוקפה עד לחתימה על החוזה עם הזוכים במכרז ולא יאוחר מ- 60 ימים מהמועד הקבוע להגשת ההצעה. 
17. מימוש ההתקשרות
17.1. כתנאי לחתימת החוזה ולמימוש ההתקשרות יידרש כל אחד מהזוכים במכרז להמציא לרשות את החוזה חתום על ידו וכן את כל המסמכים, ההתחייבויות והאישורים המפורטים בחוזה, בתוך ארבע עשר (14) יום מיום שנמסרה לו הודעת הזכייה.
4. כללי
18. דרישה למידע נוסף או הבהרות
18.1. ועדת המכרזים רשאית לבקש מכל מציע, בכל שלב של המכרז, הבהרות בכתב או בעל פה להצעה, ובלבד שלא יהיה בכך כדי לאפשר למציע לשנות את הצעתו או להעניק לו יתרון בלתי הוגן על מציעים אחרים. ההבהרות יהיו חלק בלתי נפרד מההצעה.
18.2. ועדת המכרזים רשאית לדרוש מכל מציע השלמת מידע חסר, המלצות או אישורים המתייחסים לדרישות המפורטות במכרז, לצורך בחינת עמידתו של המציע בתנאי המכרז, וכן לבצע כל פעולה אחרת הדרושה לבחינת ההצעה.
18.3. ועדת המכרזים רשאית להורות על תיקון פגם שנפל בהצעה או להבליג על הפגם, אם מצאה כי אין בכך כדי לפגוע בשוויון בין המציעים וכי החלטה זו משרתת באופן המרבי את טובת הרשות ואת תכליתו של מכרז זה.
19. הצעה מסויגת או מותנית
19.1. מציע לא יסייג את הצעתו או יתנה אותה באופן שאינו עולה בקנה אחד עם דרישות המכרז, ובכלל זה ימנע מכל שינוי, הסתייגות או התניה על דרישות החוזה ונספחיו. הרשות תפסול הצעה מסויגת או מותנית.
19.2. מציע הסבור כי דרישות המכרז ראויות להתניה או להסתייגות, רשאי להעלות את השגותיו או את הערותיו במסגרת הליך ההבהרות בלבד.
20. הצעה תכסיסנית
20.1. הצעה הכוללת מידע מטעה, הצעה תכסיסנית או הצעה הלוקה בחוסר תום לב – תיפסל.

21. עיון במסמכי המכרז ובהצעה הזוכה
21.1. ועדת המכרזים תאפשר למציע שלא זכה במכרז לעיין בפרוטוקול ועדת המכרזים ובמסמכי ההצעה הזוכה, בהתאם לקבוע בתקנה 21(ה) לתקנות חובת המכרזים, תשנ"ג-1993 ולהוראות כל דין.
21.2. נוכח אופיו של המכרז ושל המידע שהמציעים נדרשים למסור במסגרת הצעתם, העיון לא יוגבל משיקולים של סוד מסחרי או עסקי. מציע שבחר להשתתף במכרז מביע בכך את הסכמתו לאמור בסעיף זה.
22. הוצאות השתתפות במכרז 

22.1. כל ההוצאות הכרוכות בהשתתפות במכרז יהיו על חשבון המציע, וזאת ללא קשר לתוצאות המכרז. למציע לא תהיה דרישה או טענה להחזר כספים או כל פיצוי אחר מהרשות בגין הוצאותיו כאמור.

23. קניין הרשות במסמכים
23.1. מסמכי המכרז הם רכושה של הרשות, ואין לעשות בהם שימוש אלא לצורך הגשת ההצעות.
24. ביטול
24.1. הרשות תהיה רשאית, בכל שלב של המכרז, לבטל את המכרז. המציעים מוותרים בזאת על סעד של אכיפה או פיצויים בשל ביטול המכרז.
25. היררכיה בין מסמכים, פרשנות וסמכות שיפוט
25.1. החוזה על נספחיו, מהווה חלק בלתי נפרד ממסמכי המכרז.
25.2. בכל מקרה של סתירה שאינה ניתנת ליישבו בין נוסח המכרז לבין נוסח החוזה, יגבר נוסח החוזה.
25.3. ביטויים המופיעים בלשון יחיד משמעם גם בלשון רבים ולהיפך; ביטויים המופיעים בלשון זכר משמעם גם בלשון נקבה ולהיפך.
25.4. כותרות הסעיפים במכרז ובנספחיו הן למטרות נוחות ולא ישמשו לצרכי פרשנות.

25.5. סמכות השיפוט הבלעדית לדון בתובענה שעילתה במכרז זה נתונה לבית המשפט המוסמך במחוז ירושלים.
נספח א' למכרז – חוזה
שנערך ונחתם בירושלים ביום ______ לחודש ________, שנת _________

– בין –

	
	
	רשות האוכלוסין וההגירה
רח' מסילת ישרים 6, ירושלים
טל:​​​​​​     ______ פקס: ______
(להלן: "הרשות")


מצד אחד;

– לבין –

	
	
	________________________________

מס' תאגיד:________________________

רח' _____________________________

טל': ____________ פקס': ___________

(להלן: "הספק")


מצד שני;

הואיל:
והספק מחזיק ומנהל בית מלון;
והואיל:
והספק מצהיר כי הוא בעל הידע, הניסיון, הציוד, המבנים, וכוח האדם המקצועי, ויש ברשותו את האמצעים, האישורים, ההרשאות והרישיונות הנדרשים לאספקת שירותי אירוח של פעילויות הדרכה עבור עובדי הרשות ולביצוע התחייבויותיו על פי חוזה זה ועל פי דין;

והואיל:
וברצון הרשות להזמין מהספק מעת לעת את השירותים, והספק מעוניין לספק את השירותים עבור הרשות, הכל כאמור וכמפורט בתנאי החוזה.

לפיכך הוצהר הותנה והוסכם בין הצדדים כדלקמן:
26. מבוא ופרשנות
26.1. המבוא והנספחים לחוזה זה מהווים חלק בלתי נפרד מהחוזה.
26.2. במקרה של סתירה שאינה ניתנת ליישוב בין האמור בחוזה זה לבין האמור בנספחים, יגבר האמור בחוזה.

26.3. כותרות הסעיפים בחוזה זה נועדו לנוחות בלבד ולא ישמשו לפרשנות החוזה.
26.4. ביטויים המופיעים בלשון יחיד משמעם גם בלשון רבים ולהיפך; ביטויים המופיעים בלשון זכר משמעם גם בלשון נקבה ולהיפך.
27. הגדרות
27.1. בחוזה זה, תהיה לביטויים הבאים המשמעות שלצידם:
27.1.1. "השירותים"–  אירוח פעילויות הדרכה של עובדי הרשות, ובכלל זה קורסים, השתלמויות וימי עיון.
27.1.2. "בית מלון" – בית המלון, לרבות אכסנייה, המיועד לשמש כמתקן האירוח לשם אספקת השירותים.
27.1.3. "נציג הרשות" –הגב' חיה שגיא, כתובת דוא"ל: hayaag@moin.gov.il, או כל אדם אחר שימונה על ידי הרשות למילוי התפקידים המוטלים עליו בחוזה זה.
27.1.4. "נציג הספק" – כהגדרתו בסעיף ‎7.
27.1.5. "נספח השירותים" –נספח 1 לחוזה.
27.1.6. "נספח התמורה" – נספח 2 לחוזה.
28. נספחים ומסמכים נוספים
28.1. הנספחים לחוזה זה הם כמפורט להלן:
28.1.1. נספח 1–מאפייני בית המלון או האכסנייה והשירותים הנדרשים;
28.1.2. נספח 2 – מחירים מירביים עבור השירותים;
28.1.3. נספח 3– הוראות ביטוח.
28.2. במעמד חתימת החוזה ימציא הספק לרשות כדלקמן:
28.2.1. פרטי נציג הספק, כאמור בסעיף ‎7 לחוזה.
28.2.2. פוליסות ביטוח או אישור על קיום ביטוחים, כאמור בסעיף ‎16 לחוזה.
29. מהות ההתקשרות
29.1. הספק יספק את השירותים, בהתאם להזמנות שתמסור הרשות לספק מעת לעת, בהתאם לתנאים המפורטים בחוזה, לרבות בנספח השירותים, במקצועיות, ביעילות, באדיבות, ובהתאם לכל דין, ובתמורה שלא תעלה על הסכומים הנקובים בנספח התמורה.
29.2. הרשות תהיה רשאית לפנות למספר ספקים ולבצע ביניהם תיחור לשם קבלת הצעות מחיר מיטביות, כמפורט בחוזה.
29.3. מובהר כי חוזה זה הוא הסכם מסגרת, ואין בו כדי לחייב את הרשות להזמין מהספק שירותים בהיקף או מסוג כלשהו, או כדי למנוע מהרשות להזמין את השירותים מצדדים שלישיים, הכל על פי שיקול דעתה הבלעדי של הרשות.
30. תקופת ההתקשרות
30.1. תקופת ההתקשרות על פי חוזה זה הינה ל- 12 (שניים עשר) חודשים, החל ממועד חתימת החוזה (להלן: "תקופת ההתקשרות המקורית").
30.2. הרשות בלבד, על פי שיקול דעתה הבלעדי, תהיה רשאית להאריך את תקופת ההתקשרות המקורית ב-4 (ארבע) תקופות נוספות של עד 12 (שניים עשר) חודשים כל אחת (להלן: "תקופות ההארכה"), ובלבד שתודיע על כך לספק בכתב, לא יאוחר מ- 14 (ארבעה עשר) ימים לפני תום תקופת ההתקשרות המקורית. בתקופת ההארכה יחולו תנאי חוזה זה, אלא אם כן נקבע במפורש ובכתב אחרת. 

30.3. הרשות תהיה רשאית להביא חוזה זה לידי סיום לפני תום תקופת ההתקשרות המקורית או תקופת ההארכה, מכל סיבה שהיא, וזאת על ידי הודעה בכתב של 30 (שלושים) ימים מראש לספק.
31. הצהרות והתחייבויות הספק
הספק מצהיר ומתחייב כי:
31.1. הינו, ויהיה במשך תקופת ההתקשרות, בעל הידע, הניסיון, המומחיות, הכישורים והיכולת המקצועית והכלכלית, לרבות כוח האדם המקצועי, המבנה והציוד הנדרש לצורך ביצוע התחייבויותיו על פי חוזה זה במיומנות, ביעילות וברמה מקצועית מעולה והוא יהיה בעל הרשאה, במשך כל תקופת ההתקשרות, להחזיק ולנהל את בית המלון המיועד לאספקת השירותים כאמור.
31.2. הוא קרא את הוראות החוזה, והן מובנות לו ומוסכמות עליו, ואין מניעה על פי החוזה, על פי דין או מניעה אחרת, להתקשרותו בחוזה ולביצוע התחייבויותיו על פיו, והוא לא יקבל על עצמו התחייבות שיש בה מניעה כאמור. 
31.3. מבלי לגרוע מכלליות האמור, לא ידוע לו על ניגוד עניינים שיש בו כדי להפריע לספק לקיים את התחייבויותיו על פי החוזה ועל פי דין.
31.4. הוא מסכים כי התמורה הקבועה בחוזה היא התמורה המלאה והבלעדית לה יהיה זכאי בגין אספקת השירותים, ועל יסוד בדיקותיו שוכנע כי התמורה האמורה מהווה תמורה ראויה עבור עבודתו.
31.5. הוא מוסמך על פי מסמכי ההתאגדות שלו ועל פי דין להתקשר בחוזה זה ולבצע את התחייבויותיו על פיו, והחתומים על חוזה זה בשם הספק הוסמכו לכך כדין וחתימתם מחייבת את הספק.
31.6. ידוע לו שהרשות התקשרה עמו בחוזה זה על סמך הצהרותיו והתחייבויותיו המפורטות בחוזה, וכי אי דיוק, אי נכונות או אי שלמות באישוריו והצהרותיו או אי קיום התחייבויותיו על פי החוזה או על פי דין עלולים לגרום לרשות נזק חמור.
32. נציג הספק
32.1. הספק ימנה אחד מעובדיו כנציגו וכאיש קשר עם הרשות.
32.2. נציג הספק ישמש כבא כוחו של הספק לכל עניין בקשר עם אספקת השירותים, מבלי שהדבר יגרע מהתחייבויותיו של הספק ומאחריותו לפי החוזה. פניה של הספק לרשות תיעשה באמצעות נציג הספק. פניה או הודעה של הרשות לנציג הספק תיחשב כפניה או הודעה לספק.
32.3. נציג הספק יעבוד בשיתוף פעולה ובתאום מלא עם נציג הרשות ויהיה כפוף להוראות ולהנחיות שיינתנו לו על ידיו. 
32.4. על פי דרישת הרשות, יחליף הספק את נציגו ללא דיחוי. 
33. הנחיה ופיקוח
33.1. הספק יספק את השירותים בהתאם להנחיות שיינתנו לו מעת לעת על ידי נציג הרשות.
33.2. נציג הרשות יהיה רשאי, בכל עת, לבקר, לפקח, לבדוק ולהשגיח על אופן אספקת השירותים ועל קיום התחייבויותיו של הספק על פי חוזה זה, ובכלל זה לנקוט את הצעדים ולדרוש מהספק לנקוט את הצעדים הנדרשים, לפי שיקול דעתו הבלעדי, להבטחת קיומן של התחייבויות הספק על פי החוזה. הספק ינקוט את האמצעים הדרושים על מנת לאפשר לרשות לממש את זכויותיה על פי סעיף זה.
33.3. מתן או אי מתן הנחיות כאמור ומימושה או אי מימושה של זכות הפיקוח כאמור, לא יטילו אחריות על הרשות או על נציג הרשות, ולא יגרעו מאחריותו של הספק.
34. אבטחה וביטחון
34.1. הספק ימלא אחר דרישות האבטחה של הרשות כפי שיימסרו לו על ידי הרשות מעת לעת.   

34.2. הספק ימסור לרשות, על פי דרישתה, את השמות ומספרי תעודות הזהות של עובדים ונותני שירותים של הספק, הפועלים בבית המלון. הרשות תהיה רשאית לבצע בדיקות ביטחוניות של העובדים או נותני השירותים כאמור, על חשבון הספק.
34.3. לפי דרישת הרשות, לא יספק הספק את השירותים לרשות באמצעות עובד או נותן שירותים מסוים.
35. אופן הזמנת השירותים
35.1. הרשות תפנה אל הספק מעת לעת ובהתאם לצרכיה, בבקשה לקבלת הצעת מחיר לאספקת השירותים.
35.2. הרשות תהיה רשאית לפנות בבקשה לקבלת הצעת מחיר כאמור למספר ספקים אשר עונים על המאפיינים וצרכי ההדרכה הנדרשים, כגון מיקום בית המלון, גודלו, מאפייני אולמות ההדרכה, דרכי גישה, אפשרות לינה וכיו"ב, ולבצע ביניהם תיחור לשם קבלת הצעות מחיר מיטביות. מובהר כי הרשות תפנה לספקים כאמור בהתאם לצרכיה ובאופן שוויוני.
35.3. בבקשתה להצעת מחיר תפרט הרשות את מועד קיום הפעילות, מספר המשתתפים הצפוי, הסדרי הארוחות ואמצעי ההדרכה הנדרשים, או דרישות אחרות או נוספות ככל שיהיו.
35.4. הספק יגיש את הצעת המחיר לרשות, באופן שתקבע הרשות בפנייתה, ולא יאוחר מ- 5 (חמישה) ימים ממועד הפנייה, והמחיר שינקוב יהיה לא גבוה מהמחיר המרבי הקבוע בנספח התמורה.
35.5. הרשות תבחר בספק אשר הציע את ההצעה המיטבית לרשות, ותודיע לו על בחירתו. הודיעה הרשות כאמור, יאפשר הספק לרשות לבצע בדיקה מקדמית של בית המלון ושל יתר מאפייני השירותים, וזאת שבועיים לפחות לפני המועד המיועד לקיום הפעילות.
36. ביטול הזמנה
36.1. הרשות תהיה רשאית לבטל את הזמנתה או את חלקה בכל מועד, ובכלל זה לבטל את כל הפעילות המוזמנת, לבטל מרכיב מסוים בה ולצמצם את מספר המשתתפים המיועדים להשתתף בפעילות.
36.2. הרשות תשלח לספק הודעה על ביטול הזמנה בדוא"ל באמצעות נציג הרשות. קיבל הספק הודעת ביטול שלא בדרך האמורה, יפנה הספק לנציג הרשות לבירור העניין.
36.3. ביטלה הרשות את ההזמנה כאמור, כולה או חלקה, בתוך 72 (שבעים ושתיים) שעות שלפני המועד המיועד לקיום הפעילות – תישא בתשלום דמי ביטול בשיעור של 25% מהתמורה לה היה זכאי הספק בגין ההזמנה במלואה או בגין החלק בהזמנה שבוטל, בהתאמה.
אולם אם הביטול כאמור נעשה ביום המיועד לקיום הפעילות עצמו, או ביום שקדם לו – תישא הרשות בתשלום דמי ביטול כאמור בשיעור של 50%.
36.4. ביטלה הרשות את ההזמנה כאמור מעל 72 (שבעים ושתיים) שעות לפני המועד המיועד לקיום הפעילות – לא תישא בתשלום דמי ביטול כלשהם.
36.5. על אף האמור, נבע הביטול מאירוע של כוח עליון, כגון שעת חירום המוכרזת על ידי ממשלת ישראל, מלחמה, רעידת אדמה, מגיפה וכיו"ב, לא תשלם הרשות דמי ביטול כלשהם.
37. התמורה
37.1. בעבור אספקת השירותים בהתאם לחוזה, יהיה הספק זכאי לתמורה בהתאם למחיר שהציע בתשובה לפניית הרשות כאמור בסעיף ‎10, שלא יעלה על המחירים הקבועים בנספח התמורה. 
37.2. התמורה כאמור היא מלאה וסופית וכוללת את כל מרכיבי השירותים וכן עלויות והוצאות הנובעות מהם ותשלומים לצדדים שלישיים, ובכלל זה עמלות, היטלים, מיסים, אגרות ותשלומים לעובדים, ספקים או קבלני משנה. על אף האמור לעיל, יתווסף לתמורה מס ערך מוסף כדין, שישולם על ידי הרשות לספק במועד תשלומו של כל תשלום על פי החוזה וכנגד חשבונית מס.
38. אופן התשלום
38.1. הרשות תשלם לספק את התמורה בגין כל פעילות הדרכה שתבצע אצל הספק, לאחר שנסתיימה הפעילות וכמפורט להלן.
38.2. לצורך תשלום התמורה יעביר הספק לנציג הרשות, סמוך לאחר סיום פעילות ההדרכה, חשבון המפרט את מרכיבי השירותים שסופקו, ויצרף אליו את הזמנת השירותים הרלוונטית.
38.3. נציג הרשות יבדוק את החשבון שיוגש על ידי הספק, ויהיה רשאי לאשר או שלא לאשר את החשבון במלואו או בחלקו. לא אישר נציג הרשות את החשבון או חלקו, יחזירו לספק לצורך תיקונו.

38.4. מהחשבון שאושר רשאית הרשות להפחית כל סכום המגיע לרשות מהספק על פי החוזה או על פי דין, לרבות פיצוי מוסכם שהספק יהיה חייב בו על פי החוזה. 

38.5. הרשות תשלם לספק כל חשבון שאושר על ידה כאמור לעיל באמצעות העברת הסכום בשקלים חדשים לזכות חשבון הבנק של הספק, אשר פרטיו ימסרו לרשות על ידי הספק בכתב, תוך 30 (שלושים) ימים מתום החודש בו הוגש החשבון ("שוטף + 30"), וכנגד חשבונית מס מקורית כדין.
38.6. תנאי לביצוע התשלומים לפי חוזה זה הוא שהספק ימציא לרשות אישור בדבר גובה ניכוי מס במקור ואישור בדבר ניהול פנקסי חשבונות כדין. על האישורים להיות תקפים למועד המצאתם והספק יהיה מחוייב לדאוג להארכת תוקפם, מעת לעת. הספק יחזור וימציא את האישורים במועד פקיעתם של האישורים הקודמים שהוגשו לרשות. 
38.7. הרשות תנכה במקור מכל תשלום שישולם לספק את כל המיסים, ההיטלים, האגרות ותשלומים אחרים שחלה עליהם חובת ניכוי מס במקור על פי דין. לא המציא הספק אישור בדבר גובה ניכוי מס במקור, תנכה הרשות מהתשלומים לספק את הסכום המקסימאלי על פי דין.
39. העדר יחסי עבודה
39.1. מוסכם ומוצהר כי הספק הוא קבלן עצמאי, ואין ולא יהיו בין הספק, עובדיו, שלוחיו וכל הבא מטעמו, לבין הרשות או מי מטעמה, יחסי עובד ומעביד.
39.2. היה ועל אף האמור לעיל, ייקבעו על ידי בית משפט או בית דין או ייטענו יחסי עובד ומעביד כאמור, וכתוצאה מכך ייגרמו לרשות או למי מטעמה הוצאות כספיות או נזקים אחרים, הספק ישפה את הרשות או את מי מטעמה, מיד עם דרישת הרשות, בגין כל הוצאה ונזק כאמור, לרבות הוצאות משפטיות ושכ"ט עו"ד.

39.3. הספק מצהיר בזאת כי הוא האחראי הבלעדי על עובדיו, וכי הוא היחיד הנושא בכל אחריות, חבות או חוב שמעביד עשוי לחוב בהם כלפי עובדיו, לרבות בתשלומי שכר וזכויות סוציאליות מכל מין וסוג.
40. אחריות, פיצוי ושיפוי
40.1. הספק יהיה אחראי לכל פגיעה, אובדן, נזק, הוצאה או הפסד, שנגרמו לכל אדם, לרכוש או לגוף, באופן ישיר או עקיף, עקב מעשה או מחדל של הספק או של מי מטעמו, לרבות, עובדיו, שלוחיו, מועסקיו או מי מטעמו, במסגרת פעולתם על פי חוזה זה או כתוצאה מהפרת התחייבויות הספק על פי החוזה או על פי דין.
40.2. הספק יפצה את הרשות או מי מטעמה, מיד עם דרישה ראשונה, על כל פגיעה, אובדן, נזק, הוצאה או הפסד שהספק אחראי להם כאמור, וכן ישפה את הרשות או מי מטעמה, מיד עם דרישה ראשונה, בגין כל סכום ששילמו או שנדרשו או חויבו לשלם, בעקבות דרישה או תביעה שהוגשה נגדם ואשר האחריות בגינה מוטלת על הספק כאמור, לרבות הוצאות משפטיות ושכ"ט עו"ד.
40.3. אין באמור בסעיף זה לעיל כדי לגרוע מאחריות הספק על פי החוזה ועל פי דין.
41. ביטוח
41.1. יחולו הוראות הביטוח הקבועות בנספח 3 לחוזה. מובהר כי במעמד חתימת החוזה וכתנאי לתוקפו, ימסור הספק לרשות פוליסות ביטוח או אישור עריכת ביטוחים התואמים את הוראות נספח 3.
42. שמירה על סודיות
42.1. הספק מתחייב לשמור בסודיות מלאה כל מידע שיגיע לידיו או לידי עובדיו או מי מטעמו בקשר לביצוע חוזה זה, לא לעשות בו שימוש, בין במישרין ובין בעקיפין, בין על ידיו ובין באמצעות גורם אחר, אלא לצורך ביצוע התחייבויותיו על פי חוזה זה, ולנקוט את האמצעים הדרושים כדי למנוע הגעת מידע כאמור לידי צד שלישי. הספק מתחייב להביא סעיף זה לידיעת עובדיו הרלוונטיים ומי מטעמו המועסק באספקת השירותים ולדאוג לביצועו על-ידיהם.
בסעיף זה, "מידע", לרבות מידע בעל-פה, בכתב או בכל צורה אחרת של טביעה, בין שהוא נחשב לסוד מסחרי על פי דין ובין שלא, הקשור בחוזה זה או הקשור ברשות, בפעילותה, עובדיה, או מי מטעמה, ובתכני ההדרכה, ההשתלמויות והפעילויות האחרות שיועברו במהלך אספקת השירותים, אשר נמסר לספק על ידי הרשות או הגיע לספק במסגרת ביצוע חוזה זה.
42.2. התחייבות הספק לשמירת סודיות כאמור אינה מוגבלת בזמן.
43. ניגוד עניינים
43.1. הספק לא יעמיד את עצמו במצב של ניגוד עניינים שיש בו כדי להפריע לספק לקיים איזו מהתחייבויותיו על פי החוזה או על פי דין. 
43.2. הספק יודיע לרשות ללא דיחוי על כל עניין העלול להעמיד אותו, בעל שליטה בו, מורשי חתימה בו, מי מעובדיו, או מי מטעמו, במצב של ניגוד עניינים כאמור.
44. קיזוז ועיכבון
44.1. הרשות תהיה רשאית לקזז כל סכום המגיע לה מהספק, מכל סכום שיגיע לספק מהרשות, על פי החוזה, על פי חוזה אחר שנערך ביניהם או על פי דין.
44.2. לספק לא עומדת זכות קיזוז או זכות עיכבון כלשהי. 

45. הפרות 
45.1. מוסכם על הצדדים כי כהפרה יסודית של חוזה זה, ייחשב כל אחד מאלה:
45.1.1. הפרה של הוראות החוזה המפורטות להלן: ‎6 - ‎9, ‎16 - ‎18, ‎23.
45.1.2. אי קיום או הפרה צפויה של הוראה מהוראות החוזה, אף אם אינה אחת מההוראות המנויות לעיל, אשר לא תוקנו במועד שנקבע לכך בהודעה שמסר הצד הנפגע לצד המפר.
45.1.3. קרות אחד מאלה: [1] הוגשה בקשה לפירוק הספק, לרבות פירוק מרצון, שלא הוסרה תוך 60 (שישים) ימים ממועד הגשתה; [2] הוגשה בקשה למתן צו הקפאת הליכים כנגד הספק, או בקשה למינוי כונס נכסים, כונס נכסים זמני, מפרק, מפרק זמני, מנהל מיוחד, או נאמן מטעם בית משפט לספק, שלא הוסרה תוך 60 (שישים) ימים ממועד הגשתה; [3] הוטל עיקול או בוצעה פעולת הוצאה לפועל אחרת, על רוב נכסי הספק או נכסים מהותיים שלו או נכסים הדרושים לצורך אספקת השירותים, והעיקול לא הוסר בתוך 60 (שישים) ימים ממועד מהטלתו.
46. ביטול החוזה
46.1. הפר הספק חוזה זה הפרה יסודית, תהיה הרשות זכאית לבטל את החוזה לאלתר בהודעה בכתב, בלי לגרוע מכל זכות או סעד הנתונים לרשות על פי החוזה ועל פי דין.
46.2. בוטל החוזה על ידי הרשות לפי סעיף זה או לפי סעיף ‎5.3, תשלם הרשות לספק את התמורה המגיעה לו בגין השירותים שסיפק בפועל, בקיזוז וניכוי הסכומים המגיעים לרשות מן הספק, לרבות פיצויים בגין נזקים והפסדים שנגרמו לרשות עקב אחריותו של הספק או כתוצאה מהפרתו את תנאי חוזה זה, וזאת מבלי לגרוע מכל סעד אחר לו זכאית הרשות על פי החוזה או על פי דין.
46.3. הספק אינו רשאי בשום מקרה לבטל את החוזה או להפסיק את אספקת השירותים על פי החוזה, למעט במקרה של הפרה יסודית מצד הרשות ולאחר הודעה בכתב 30 (שלושים) ימים מראש.
46.4. יובהר כי תנאי חוזה זה כפופים להחלטות הממשלה, הנחיות נציבות שירות המדינה והחלטות תקציביות או כלכליות של הרשות, כפי שיתקבלו מעת לעת. בשינוי תנאי החוזה על ידי הרשות, הנובע מהחלטות או הנחיות כאמור, לא יהיה משום הפרה של החוזה.
47. פיצוי מוסכם
47.1. הפר הספק את התחייבותו לעמוד בלוחות הזמנים הקבועים בחוזה ישלם הספק לרשות, מיד עם דרישה ראשונה, כפיצוי מוערך ומוסכם מראש, את הסכומים הקבועים בטבלה להלן, בגין כל יום של איחור ("הפיצוי המוסכם"):
	הנושא
	שיעור הפיצוי המוסכם

(חלקי שעה ייחשבו כשעה אחת)

	אי מענה של הספק לבקשת הרשות לקבלת הצעת מחיר לפעילות אירוח.
	1,000 ₪ על כל יום של פיגור מעבר למועד הקבוע בחוזה, עד לתקרה מקסימאלית של 10,000 ₪.

	עיכוב של למעלה משעה אחת במוכנות בית המלון לקליטת המשתתפים וביצוע הפעילות המתוכננת, מהמועד שנקבע בהזמנת השירותים.
	2,000 ₪ עבור כל שעת איחור עד ארבע שעות איחור.

מעל ארבע שעות הפעילות תחשב כפעילות שבוטלה ע"י הספק ותגרור פיצוי נוסף של 10,000 ₪.  

	היעדר מרכיב מובטח באחת מן הארוחות/הכיבוד
	1,000 ₪ על כל חצי שעת איחור בתיקון הליקוי. 

	ארוחה/כיבוד באיכות ירודה
	1,000 ₪ על כל חצי שעת איחור בתיקון הליקוי.

	שירות לקוי מצד עובדי חדר האוכל
	500 ₪ עבור כל חצי שעת איחור בתיקון הליקוי.

	ליקויים בנגישות מובטחת לנכים ובעלי מוגבלויות
	5,000 ₪ עבור כל פעילות שקוימה כאשר הליקוי קיים.

	אבזור חסר בחדרי ההרצאות/ אולם הכנסים
	100 ₪ עבור כל 5 דקות איחור בתיקון הליקוי.

	אי הימצאות נציג הספק בעת קיום הפעילות ע"י הרשות בבית המלון
	100 ₪ בגין כל שעת אי הימצאות נציג הרשות.

	ליקויים בניקיון מבני בית המלון בהם הרשות עורכת את הפעילות
	500 ₪ בגין כל שעת איחור בתיקון הליקוי.

	מפגעים ורעשים סביבתיים בעת ביצוע הפעילות בבית המלון
	500 ₪ עבור כל שעת איחור בתיקון הליקוי.


47.2. יובהר כי הספק יחוייב בפיצוי בגין איחור בתיקון הליקוי, בין אם הודיע לו נציג הרשות או מי מטעם הרשות על קיום הליקוי, ובין אם לא הודיע לו, וכי על הספק לספק את השירותים ללא כל ליקוי, ולנקוט את האמצעים הנדרשים על מנת למנוע ליקויים כאמור.
47.3. הספק ישלם לרשות את הפיצוי המוסכם תוך 7 (שבעה) ימים ממועד קבלת דרישה בכתב על כך מאת הרשות. באמור אין כדי לגרוע מזכותה של הרשות לקזז את סכום הפיצוי המוסכם מהתמורה המגיעה לספק בגין מתן השירותים או מכל סכום אחר המגיע לספק מאת הרשות.
47.4. בקביעת הפיצוי המוסכם, בדרישתו על ידי הרשות או בתשלומו על ידי הספק, אין כדי לגרוע מהתחייבות הספק או מכל זכות או סעד הנתונים לרשות על פי החוזה  ועל פי דין.  
48. העברת זכויות
48.1. הספק לא ימחה את זכויויתיו והתחייבויותיו על פי החוזה, כולן או חלקן, ולא ישעבד או ימשכן את הזכויות האמורות, אלא אם נתקבלה לכך הסכמת הרשות בכתב ומראש.
49. כללי
49.1. לכל שינוי, תיקון או עדכון של החוזה, לא יהיה תוקף אלא אם נעשה בכתב ונחתם על ידי הצדדים.
49.2. ויתור, ארכה או הקלה שניתנו לספק על ידי הרשות, לא יהוו תקדים למקרה אחר ולא יהיה להם תוקף אלא אם כן נעשו בכתב. עיכוב או השהיה במימוש או בהפעלת זכות מצד הרשות, לא ייחשבו כויתור מצדה על זכויותיה והיא תהיה רשאית לממשן בכל עת שתמצא לנכון.

49.3. סמכות השיפוט הבלעדית לדון בתובענה שעילתה בחוזה זה נתונה לבית המשפט המוסמך במחוז ירושלים.
49.4. כתובות הצדדים לצורך חוזה זה הינן כמפורט בראש חוזה זה, בכפוף לכל שינוי בהן, שהודעה בכתב עליו נמסרה לצד האחר בדרך המפורטת בחוזה זה. כל הודעה שתשלח מצד אחד למשנהו לכתובתו האמורה יראוה כאילו הגיעה לתעודתה: אם נשלחה בדואר רשום - כעבור 72 (שבעים ושתיים) שעות מעת מסירתה במשרד דואר בישראל; אם נשלחה בפקסימיליה - ביום העסקים שלאחר יום משלוחה, באם קיים בידי השולח אישור על העברה תקינה של ההודעה במלואה; אם נמסרה בכתובתו של הצד הרלוונטי ביד - בעת מסירתה כאמור.
לראיה באו הצדדים על החתום:

	הרשות
	
	הספק


אישור
אני הח"מ, _______, עו"ד, מאשר/ת בזה, כי ביום _______, נחתם החוזה דלעיל בפני על ידי ____________ (נושא/ת ת.ז. מס' _____________) ו-________________ (נושא/ת ת.ז. מס' ______________), אשר הינם מורשי החתימה והמוסמכים כדין לחתום על החוזה דלעיל בשם _________________ (להלן - "הספק"), וכי חתימתם מחייבת את הספק לכל דבר ועניין בקשר עם החוזה דלעיל. כמו כן, הנני לאשר, כי הספק קיבל את כל ההחלטות הדרושות על פי מסמכי היסוד שלו ועל פי כל דין, לצורך התקשרותו בחוזה דלעיל והתחייבותו לבצעו בהתאם להוראותיו.

	________________
	________________
	_______________

	שם
	חתימה וחותמת
	תאריך


נספח 1 לחוזה – מאפייני הספק, בית המלון והשירותים הנדרשים
1. הספק יהיה מנהל בית המלון וכן הבעלים או השוכר שלו או בעל הרשאה מהבעלים או מהשוכר לנהל את בית המלון ולספק בו את השירותים. לפי דרישת הרשות, יציג הספק מסמכים המעידים על זכויותיו בבית המלון.
2. לבית המלון תהיה גישה נוחה הן באמצעות רכב פרטי והן באמצעות רכב ציבורי.
3. לבית המלון אפשרות לחניה של 80 כלי רכב.
4. בכל קומה בבית המלון יש לפחות שמונה תאי שירותים (ארבעה לכל מין).
5. בבית המלון יש מטבח וחדרי אוכל המסוגלים לארח בו זמנית 100 סועדים לפחות וברשותם תעודת כשרות תקפה מטעם הרבנות הראשית לישראל או כל גורם מוסמך אחר. על פי דרישת הרשות, יספק הספק מנות כשרות "גלאט מהדרין". 
6. בבית המלון יש אולם כנסים ממוזג, ללא מטרדים סביבתיים, המאפשר קליטה של לפחות 100 משתתפים ואשר מצויד במסך הקרנה, מקרן (כולל חיבור למחשב), מערכת סאונד ופודיום.
7. בבית המלון יש לפחות 2 חדרי הרצאות ממוזגים, מאווררים ובעלי חלונות, ללא מטרדים סביבתיים, המאפשרים קליטה של עד 30 משתתפים בכל אחד, והמצוידים בעזרים המפורטים להלן:
8.1
מקלט טלוויזיה ומכשיר DVD ווידאו.

8.2
מסך להקרנה ממכשיר DVD, מחשב, וידאו, או ממקרן ברקו. 
8.3
פליפצ'ארט. 
8.4
לוחות כתיבה מחיקים לרבות אמצעי הכתיבה ואביזרי עזר אחרים. 
8.5
אמצעי כתיבה לכל אחד מהמשתתפים. 
8. הספק יחזיק ברישיון עסק עבור בית המלון, תקף, מאושר וחתום על ידי הרשות המקומית בתחומה פועל בית המלון.
9. בית המלון יעמוד בכל דרישות הדין בנוגע לנגישות נכים ובעלי מוגבלויות.
נספח 2 לחוזה –מחירים מרביים עבור השירותים

	סוג השירות למשתתף יחיד בחדר זוגי


	תכולת השירות 
	מחיר מרבי בש"ח ללא מע"מ

	B.F יום אכסון וכלכלה 


	תנאי פנימייה מלאים,                                                          (3 ארוחות + 2 כיבודים + לינת לילה אחד)
	336

	B.H יום אכסון וכלכלה 
	חצי פנסיון,                                                                            (2 ארוחות + כיבוד + לינת לילה אחד)
	288

	B.B  יום אכסון וכלכלה
	(לינת לילה אחד + ארוחת בוקר)
	240

	יום עיון מהשעה 08.30 עד 17.00, 

	ארוחת צהריים + כיבוד קל (קפה  +  עוגה/ כריך ) + קפה נוסף. 

כולל אולם הרצאות:

מקומות ישיבה בהתאם לנדרש, דפים וכלי כתיבה, מקרן חד קרן (ברקו), מסך הקרנה, חיבור חינם לאינטרנט, אמצעי הגברה, תאורה ווידאו מתאימים
	98

	ארוחת בוקר


	כמקובל בבית המלון/בית הארחה
	30

	ארוחת צהריים / ערב

	
	72

	ארוחה קלה (במקום ארוחת צהריים או ערב)
	
	30

	כיבוד קל (קפה + עוגה/כריך)
	חד פעמי 
	18

	קפה
	חד פעמי
	8

	קפה רץ 
	לכל משך יום העיון
	6

	ירקות/פירות חתוכים
	חד פעמי
	7

	כיתת לימוד בנוסף במקרה של פיצול משתתפים (המחיר הינו לכלל המשתתפים ולא פר משתתף). 


	כיתת ההרצאות תכלול:

מקומות ישיבה בהתאם לנדרש, דפים וכלי כתיבה, מקרן חד קרן (ברקו), מסך הקרנה, חיבור חינם לאינטרנט, אמצעי הגברה, תאורה ווידאו מתאימים
	200

	אולם הרצאות ללא כיבוד –  עד 100 משתתפים (המחיר הינו לכלל המשתתפים ולא פר משתתף).


	אולם ההרצאות יכלול:

מקומות ישיבה בהתאם לנדרש, דפים וכלי כתיבה, מקרן חד קרן (ברקו), מסך הקרנה, חיבור חינם לאינטרנט, אמצעי הגברה, תאורה ווידאו מתאימים
	600

	אולם הרצאות ללא כיבוד –  בין 101 ל - 300 משתתפים (המחיר הינו לכלל המשתתפים ולא פר משתתף).


	
	800


נספח 3 לחוזה –הוראות ביטוח

1. ביטוח חבות המעבידים
א.   הספק יבטח את אחריותו החוקית כלפי עובדיו בביטוח חבות המעבידים בכל תחומי  מדינת  ישראל  והשטחים המוחזקים;

ב.   גבולות האחריות לא יפחתו מסך 5,000,000 דולר ארה"ב לעובד, למקרה  ולתקופת ביטוח (שנה);

ג.    הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרדי הממשלה והגופים הנלווים  היה ונטען לעניין  קרות  תאונת עבודה/מחלת מקצוע כלשהי כי הם נושאים בחבות מעביד כלשהם כלפי מי מעובדי  הספק.
2. ביטוח אחריות כלפי צד שלישי
א.  הספק יבטח את אחריותו החוקית על פי כל דין בביטוח אחריות כלפי צד שלישי גוף ורכוש בגין פעילותו בכל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים;

ב.  הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל –  משרדי הממשלה והגופים הנלווים ככל שייחשבו  אחראים למעשי ו/או מחדלי הספק פועלים מטעמו.

ג.  גבולות האחריות למקרה ולתקופה לא יפחתו מסך – 2,500,000  דולר ארה"ב;

ד.  בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת - CROSS LIABILITY;

ה.  הביטוח יורחב לכסות את  המשתתפים בפעילויות אשר ייחשבו צד שלישי.

ו.  רכוש מדינת ישראל ורכוש המשתתפים ייחשב רכוש צד שלישי.
3. ביטוח אחריות מקצועית
א. הספק יבטח את אחריותו המקצועית בגין פעילותו בביטוח אחריות מקצועית.

ב. הפוליסה תכסה כל נזק מהפרת חובה מקצועית של הספק ועובדיו וכל הפועלים מטעמו, ואשר אירע כתוצאה ממעשה רשלנות, לרבות מחדל, טעות  או השמטה, מצג בלתי נכון, הצהרה רשלנית בתום לב, בקשר לארגון ימי עיון  הכוללים פעילויות נופש עבור משרדי הממשלה וגופים נלווים.

ג. גבולות האחריות למקרה ולשנה לא יפחתו מסך - 500,000 דולר ארה"ב.

ד.  הפוליסה תכלול את ההרחבות הבאות:

    - אי יושר של עובדים; 

    - אובדן מסמכים;

    - הוצאת דיבה, לשון הרע;

   -  אחריות צולבת - Cross Liability.

ה. הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרדי הממשלה והגופים הנלווים  ככל שיחשבו אחראים  למעשי ו/או מחדלי הספק וכל הפועלים מטעמו.
4. ביטוח נוספים
הספק ידאג ויוודא לגבי: 

א. מקום קיום האירוע  - למפעילי מקום קיום האירועים יהיה ביטוח אחריות כלפי צד  שלישי בגבול  אחריות שאינו פחות מסך 5,000,000 דולר ארה"ב למקרה ולתקופה,  וכן ביטוח רכוש למבנים ותכולתם. הביטוחים יורחבו לכלול סעיף ויתור על זכות  השיבוב כלפי מדינת ישראל – משרד האוצר, רשות המיסים בישראל, וכל המשתתפים באירועים הנערכים  במקום.

ב. בעלי מקצוע, ספקים,  קבלני משנה - יציגו ביטוחים מתאימים לגבי ציוד וכל רכוש אחר אשר יעשו שימוש במקום האירוע וכן ביטוח אחריות כלפי צד שלישי, וביטוח חבות מעבידים כלפי עובדיהם וכאשר הפעילות משולבת עם כלי רכב גם ביטוחי כלי רכב  הכוללים ביטוח חובה, רכוש ואחריות כלפי   צד שלישי.

ג. מפעילי פעילות ספורט אתגרי - מפעילי הפעילויות בתחום יציגו ביטוח אחריות כלפי צד שלישי   בגבול  אחריות שאינו  פחות מסך 2,500,000 דולר ארה"ב.
5. כללי
בכל פוליסות הביטוח הנדרשות יכללו התנאים הבאים:

א.  לשם המבוטח יתווספו כמבוטחים נוספים :  מדינת ישראל – משרדי הממשלה והגופים הנלווים.

ב.  בכל מקרה של צמצום או ביטול הביטוח ע"י אחד הצדדים לא יהיה להם כל תוקף אלא אם  ניתנה על כך הודעה מוקדמת של 60 יום לפחות במכתב רשום למשרד האוצר, עורך המאגר.

ג.  המבטח מוותר על כל זכות שיבוב/תחלוף, תביעה, חזרה או השתתפות כלפי מדינת ישראל,   משרדי הממשלה והגופים הנלווים ועובדיהם, ובלבד שהויתור לא יחול לטובת אדם שגרם לנזק  מתוך כוונת זדון.

ד.  הספק יהיה אחראי בלעדית כלפי המבטח לתשלום דמי הביטוח עבור כל הפוליסות ולמילוי  כל החובות המוטלות על המבוטח על פי תנאי הפוליסות.

ה.  ההשתתפויות העצמיות הנקובות בכל פוליסה ופוליסה תחולנה בלעדית על הספק.

ו.  כל סעיף בפוליסות הביטוח המפקיע או מצמצם בדרך כל שהיא את אחריות המבטח, כאשר קיים ביטוח אחר לא יופעל כלפי מדינת ישראל, משרדי הממשלה והגופים הנלווים והביטוח הינו בחזקת  ביטוח  ראשוני המזכה  במלוא הזכויות על פי הביטוח.

 ז.  תנאי הכיסוי של הפוליסות חבות מעבידים ואחריות כלפי צד שלישי  לא יפחתו מהמקובל על פי  תנאי  "פוליסות נוסח ביט".

העתקי פוליסות הביטוח, מאושרות ע"י המבטח או אישור בחתימת המבטח על ביצוע הביטוחים יומצאו על ידי הספק למשרדי הממשלה והגופים הנלווים  עד למועד חתימת הסכם ההתקשרות.    

הספק מתחייב בכל תקופת ההתקשרות החוזית עם מדינת ישראל – משרדי הממשלה והגופים הנלווים  להחזיק בתוקף את פוליסות הביטוח. הספק מתחייב לחדש את כל הביטוחים לכל אורך תקופת ההסכם ולהמציא להם את העתקי פוליסות הביטוח מאושרות על ידי המבטח או אישור בחתימתו על חידושן לכל המאוחר שבועיים לפני תום תקופות הביטוח הקיימות. 

אין בכל האמור בסעיפי הביטוח כדי לפטור את הספק מכל חובה החלה עליו על פי כל דין ועל פי חוזה זה ואין לפרש את האמור כוויתור של מדינת ישראל- משרדי הממשלה והגופים הנלווים  על כל סעד או זכות המוקנים לה על פי הדין ועל פי  חוזה זה.

נספח ב' למכרז – טופס ההצעה
· יש למלא את הטופס באופן קריא ולהגישו כחלק מההצעה למכרז.

· יש לצרף לטופס ההצעה את מסמכי המכרז,  נספחיהם וההבהרות למכרז, אם יהיו, כשהם חתומים כנדרש במכרז.
1. פרטי המציע

	שם המציע

	כתובת המציע

	מס' טלפון

	מס' פקס'
	כתובת דוא"ל

	פרטי איש קשר מטעם המציע

	שם איש הקשר

	תפקיד
	כתובת דוא"ל

	מס' טלפון

	מס' פקס'
	מס' טלפון נייד


2. צורת ההתאגדות
2.1 צורת ההתאגדות של המציע (חברה / שותפות / אחר) _____________

2.2 מספר מזהה (לפי הרישום במרשם הרלוונטי) _________________________
2.3 מורשי החתימה בשם המציע ותפקידם אצל המציע:
	שם
	ת.ז.
	תפקיד בתאגיד
	דוגמת חתימה

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


3. בית המלון
3.1 שם בית המלון המיועד לאספקת שירותי האירוח _____________________

3.2 כתובתו ________________________________________ 
4. רשימת מסמכים

יש לצרף את המסמכים הנדרשים בחוצצים נפרדים מטופס ההצעה לפי הסדר שבטבלה שלהלן (ובהתאם לתיאור המלא של המסמכים, המופיע במכרז)
	המסמך
	צורף / לא צורף

(סמן ( אם צורף)

	מסמכי המכרז ונספחיהם, וכן ההבהרות למכרז, אם יהיו, כשהם חתומים כנדרש בתנאי המכרז
	

	נסח רישום תאגיד עדכני לשנת 2012 (ניתן להפיק את הנסח באתר האינטרנט של רשות התאגידים:www.taagidim.justice.gov.ilתחת הקישור "הפקת נסח חברה").
	

	אישור עדכני של עו"ד או רו"ח בדבר זהות מורשי החתימה וסמכותם לחייב את התאגיד בחתימתם
	

	אישור תקף בדבר ניהול ספרים כדין לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים 
	

	רישיון עסק תקף
	

	מסמך המעיד על זכויותיו של המציע בבית המלון המוצע על ידו לאספקת השירותים (בעלות, שכירות או הרשאה אחרת)
	

	תצהיר מאומת על ידי עו"ד, בנוסח המצורף כנספח ג' למכרז
	


	שם המציע:
	
	מספר מזהה:

	________________
	
	________________

	שם המצהיר:
	תפקיד בארגון (המציע):
	תאריך:
	חתימה:

	________________
	________________
	________________
	________________


נספח ג' למכרז – תצהיר כללי
אני הח"מ ____________________ נושא ת.ז. שמספרה _____________________ מורשה חתימה מטעם ______________ שמספרו __________________ (להלן – "המציע") מצהיר בזאת כדלקמן:

1. קראתי, הבנתי ואני מסכים לדרישות מכרז זה ללא סייג.
2. הצעה זו מוגשת על ידי המציע באופן עצמאי. אין ולא היה בין המציע לבין מציעים אחרים או מציעים פוטנציאלים למכרז זה הסכם, הבנות או שיתוף פעולה כלשהו בקשר עם המכרז.
3. כל הנתונים שפורטו בהצעת המציע נבדקו על-ידי ואני מאשר את היותם נכונים ומדויקים.
4. הוראות המכרז והחוזה המצורף למכרז ידועות ומקובלות על המציע, והוא יקיים ללא סייג את התחייבויותיו על פי המכרז, החוזה על נספחיו, הצעת המציע ועל פי דין.
5. מבלי לגרוע מכלליות האמור, בית המלון המוצע על ידי המציע לאספקת השירותים עומד בכל הדרישות והתנאים הקבועים בנספח 1 לחוזה המצורף למכרז.
6. המציע הינו בעל הידע המקצועי, הניסיון, המומחיות, הכישורים, הציוד, המבנים, כוח האדם המקצועי והאמצעים הנדרשים על פי החוזה, ונכון למועד הגשת הצעת המציע לא ידוע לי על קיומה של מניעה כלשהי, לרבות ניגוד עניינים, שיש בה כדי להפריע למציע לקיים איזו מהתחייבויותיו על-פי המכרז, החוזה, הצעת המציע או על-פי דין.
7. המציע רשום בכל מרשם שהוא מחויב ברישום בו על פי דין ובידיו כל הרישיונות הנדרשים על פי דין.
8. המציע משתמש בתוכנות מחשב מורשות בלבד.
9. המציע פועל בהתאם לחוק עובדים זרים, תשנ"א – 1991 ובהתאם לחוק שכר מינימום, תשמ"ז-1987, ומשלם שכר עבודה לעובדיו בקביעות כמתחייב מחוקי העבודה, צווי ההרחבה, ההסכמים הקיבוציים וההסכמים האישיים החלים עליו.
10. המציע או בעל זיקה אליו לא הורשעו – בפסק דין חלוט, בעבירה שנעברה לאחר יום 31.10.02 –  ביותר משתי עבירות לפי חוק עובדים זרים או חוק שכר מינימום הנ"ל; ואם הורשעו כאמור – ההרשעה האחרונה לא היתה בשנה שקדמה למועד תצהיר זה. לעניין סעיף זה, "בעל זיקה", כמשמעותו בחוק עסקאות גופים ציבוריים, תשל"ו-1976.
11. הנני מצהיר כי זהו שמי, זו חתימתי ותוכן תצהירי אמת.
	שם המציע:
	
	מספר מזהה:

	________________
	
	________________

	שם המצהיר:
	תפקיד בארגון (המציע):
	תאריך:
	חתימה:

	________________
	________________
	________________
	________________


אימות חתימה

אני הח"מ, _________,עו"ד, מאשר/ת בזה כי ביום _________ הופיע/ה מר/גב' ____________ המוכר/ת לי אישית / שזיהיתיו/ה לפי ת.ז. מס' ________ ולאחר שהזהרתיו/ה כי עליו/ה להצהיר את האמת וכי יהיה/תהיה צפוי/ה לעונשים הקבועים בחוק אם לא יעשה/תעשה כן, אישר/ה את נכונות הצהרתו/ה דלעיל וחתם/ה עליה בפני.

	________________
	________________
	________________

	שם
	חתימה וחותמת
	תאריך
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